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DE: Bedienungsanleitung fiir
LED-Dekoleuchte
39700077

ACHTUNG! Lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor Verwendung des Produkts sorgfiltig
durch und bewahren Sie sie zur spateren Verwendung auf.
Technische Daten

Artikelnummer: 39700077

Eingang Leuchte: 31 V Gleichstrom, 50 x LED-Leuchtmittel, 3,6 W.

Eingang LED-Treiber: 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz.

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse Il fir das gesamte Produkt, Klasse IlI fur die
Leuchtmittel.

Schutzart: IP44

Die Leuchte muss tber den zugelassenen, mitgelieferten LED-Treiber/Netzstecker mit der folgenden
Modellnummer versorgt werden: JT-DC31V3.6W-E4-IP44.

Die LED-Leuchtmittel sind nicht austauschbar. Der LED-Treiber kann von einer qualifizierten Fachkraft
ausgetauscht werden.

Das Produkt gilt laut Definition der Verordnungen (EU) 2019/2020 und (EU) 2019/2015 nicht als
Lichtquelle und ist somit von den darin festgelegten Anforderungen ausgenommen.

Inhalt

1 x Dekoleuchte (Schneemann-Figur mit Dekorationsbeleuchtung)

1 x LED-Treiber mit Netzstecker

Zubehor: 1 x Hut, 2 x Arme, 4 x Erdspief3e, 7 x Kabelbinder, 2 x Federstecker, 1 x Unterkorper, 1 x
Oberkdrper.

Montage

1. Bei diesem Produkt handelt es sich um eine an Dekoelementen befestigte Lichterkette. Fiir die
Lichterkette ist keine zusatzliche Montage erforderlich. Fiihren Sie zum Aufbau der Dekoelemente die
in der Abbildung unten dargestellten Schritte durch.

2. Verbinden Sie den LED-Treiber/Netzstecker mit dem Anschluss an der Lichterkette, um das Licht
einzuschalten. Trennen Sie den LED-Treiber vom Anschluss an der Lichterkette, um das Licht

auszuschalten.

% Teilliste s

1 x LED-Treiber 4 x Erdspief
1 x Hut C& %

7 x Kabelbinder

1 x Unterkorper 1 x Oberkérper 1 x Hande (2 Teile) 2 x Federstecke
(2 Teile)

Assembly Instruction

Steckverbind

Befestigen Sie die
beiden Korperhalften
an der Mittelkante
mithilfe der Kabelbinder.
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(D Nehmen Sie die Teile der Schneeman-Figur aus der Verpackung. Setzen Sie die beiden Teile des
Unterkérpers zusammen, indem Sie die Haken von unten durch die Osen fiihren, wie in der Abbildung
oben dargestellt. Damit der Unterkdrper stabil zusammengebaut.

(@ Befestigen Sie den Oberkdrper am Unterkérper wie abgebildet, indem Sie den Haken an der
Vorderseite verbinden und an der Riickseite den Federstecker einsetzen.

(@ Befestigen Sie die Arme am Kérper und den Hut am Kopf der Schneemann-Figur, indem Sie sie
feststecken. Verwenden Sie die mitgelieferten Kabelbinder nach Bedarf zur Befestigung.

@ Damit ist die Montage abgeschlossen. Wenn Sie die Dekoleuchte auf einer Rasenfléche aufstellen
mdchten, verankern Sie sie mithilfe der 4 Erdspief3e im Boden.

® Verbinden Sie den Licht-Anschluss des Oberkdrpers mit dem Endverbinder, der am Unterkdrper
befestigt ist. Verbinden Sie den Anschluss an der Unterseite mit dem LED-Treiber (wie abgebildet).

Verwendungszweck und Sicherheitshinweise

*Fur den Gebrauch im Innen- und AufRenbereich geeignet. Nicht in Wasser tauchen. Vor Regen
schutzen.

*Achten Sie darauf, dass die Leuchte wahrend der Montage und Verwendung nicht ibermaRiger
Hitze, Feuchtigkeit oder Schmutz ausgesetzt ist und halten Sie sie von entziindlichen oder generell
empfindlichen Gegenstanden fern.

*Verbinden Sie das Produkt nicht mit dem Stromnetz, solange es sich in der Verpackung befindet.
*Versuchen Sie nicht, die Kabel zu verlangern, zu spleien oder auf eine andere Weise zu
modifizieren. Achten Sie darauf, die Kabel sowie das Netzkabel nicht zu knicken, zu verdrehen, an
ihnen zu ziehen oder bermaRigen Druck auf sie auszutiben.

*Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquellen, wenn die Leuchte in Betrieb ist.

*Fuhren Sie keine Veranderungen an der Leuchte durch.

*Die Leuchtmittel dieser Leuchte sind nicht austauschbar. Am Ende ihrer Lebensdauer ist die gesamte
Leuchte zu ersetzen.

*Das &ulere, flexible Kabel bzw. die Leitung der Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn eine
Beschadigung vorliegt, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.

*Trennen Sie den USB-Treiber von der Lichterkette, wenn die Leuchte fir langere Zeit nicht verwendet
wird.

*Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es auferhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Reinigung und Pflege
Reinigen Sie lediglich die Oberflachen der Leuchte und achten Sie dabei darauf, dass die
elektrischen Anschllisse nicht nass werden.

Entsorgung

Entsorgen Sie defekte Leuchten gemaR den gesetzlichen Vorschriften.
Elektro- und Elektronikaltgeréte dirfen nicht im Hausmdll entsorgt werden.

=== Recyceln Sie das Produkt, sofern Anlagen dafiir vorhanden sind. Informieren Sie sich bei lhrer
Ortlichen Behdrde oder Ihrem Handler Uiber korrektes Recyceln.



CZ: Navod k obsluze pro
napajena pres USB
39700077

POZOR! Pred pouzitim vyrobku si tento navod k pouziti peclivé prectéte a uschovejte jej pro
budouci pouziti.
Technické udaje

Cislo vyrobku: 39700077

Svitidlo (vstup): 31 V stejnosmérny proud, 50x LED Zarovka, 3,6 W.

LED ovladac¢ (vstup): stfidavy proud 220-240 V, 50/60 Hz

Trida ochrany pred Urazem elektrickym proudem: Ttida Il pro cely vyrobek, tfida Il pro Zarovku.
Typ ochrany: IP44

Svitidlo musi byt napajeno pomoci schvaleného dodaného LED ovladace/sitové zastréky s
nasledujicim ¢islem modelu: JT-DC31V3.6W-E4-IP44.

LED Zarovky nelze vyménit. LED ovlada¢ mize vyménit kvalifikovany odbornik.

Tento vyrobek se podle definice nafizeni (EU) 2019/2020 a (EU) 2019/2015 nepovazuje za svételny
zdroj, a proto se na né&j nevztahuji pozadavky v nich stanovené.

Obsah

1 x dekorativni svitidlo (figurka snéhulaka s dekorativnim osvétlenim)

1 ks LED ovladac¢ s napajecim kabelem

PrisluSenstvi: 1x klobouk, 2x paze, 4x kolik na zapichnuti do zemé, 7x stahovaci paska, 2x zavlacka,
1x spodni ¢ast téla, 1x horni ¢ast téla.

Slozeni

1. Tento vyrobek je svételny fetéz pripevnény k dekorativnim prvkim. U svételného fetézu neni nutna
zadna dodate¢na montaz. Pro sestaveni dekorativnich prvkl postupujte podle krok znazornénych na
obrazku nize.

2. Pro zapnuti svétel pfipojte LED modul / sitovou zastr¢ku k zasuvce na svételném fetézu. Chcete-li

svétla vypnout, odpojte LED ovlada¢ od pfipojeni na svételném fetézu.

% - i
1x LED ovladaé 4x kolik na
1x Klobouk C& %

7x stahovaci paska

1x dolni ¢ast téla 1x horni &ast 1x ruce (2 dily) 2x zavlacka

Assembly Instruction

Spojovaci dil
na zasunuti

Obé casti téla pripevnéte,
ke stfedové hrané

pomoci kabelovych
stahovacich pasek.

>

Ock

Hacek 1.



@ Vyjméte &asti figurky snéhulaka z obalu. Spojte ob& &asti spodni asti tak, Ze hacky proviecete
zespodu skrz o¢ka, jak je znazornéno na obrazku vyse. Tim je dolni ¢ast pevné sestavena.

(@ Pripevnéte horni ¢ast k dolni ¢asti tak, Ze spojite hacky na pfedni strané a na zadni strané
zasunete zavlacku. Postupujte podle pokynu na obrazku.

(@ Pripevnéte ruce k télu a klobouk k hlavé snéhulaka tak, Ze je zasunete. K upevnéni pouzijte podle
potfeby pfilozené stahovaci pasky.

@ Tim je montaz dokoncéena. Pokud chcete dekorativni lampu postavit na travnik, ukotvéte ji do zemé
pomoci 4 kolikd k zapichnuti do zemé.

® Spojte svételny konektor horni &asti s koncovym konektorem, ktery je pfipevnén k dolni &asti téla.
Pripojte konektor na spodni strané k ovladaci LED (jak je zndzornéno na obrazku).

Urcené pouziti a bezpe€nostni pokyny

*Vhodné pro pouziti v interiéru i exteriéru. Neponofujte do vody. Chrante pred destém.

*Dbejte na to, aby svitidlo nebylo béhem montaze a pouzivani vystaveno nadmérnému teplu, vihkosti
nebo necistotam, a udrzujte jej v dostatecné vzdalenosti od hoflavych nebo obecné citlivych
predmét.

*Dokud vyrobek nevybalite z baleni, nepfipojujte ho k elektrické siti.

*Nepokous$ejte se kabely prodluzovat, spojovat ani jinak upravovat. Dbejte na to, abyste kabely ani
napéjeci kabel nezlomili, nezkroutili, netahali za né ani na né nevyvijeli nadmérny tlak.

*Kdyz je svitidlo v provozu, nedivejte se pfimo do svételného zdroje.

*Na svitidlu neprovadéjte zadné Upravy.

«Zarovky tohoto svitidla nelze ménit. Na konci Zivotnosti je nutné vyménit celé svitidlo.

*Vnéjsi flexibilni kabel resp. vedeni osvétleni nelze vyménit. V pfipadé poskozeni je nutné vyménit
celé svitidlo.

*Pokud dekoraci se svételnym Fetézem delSi dobu nepouzivate, odpojte USB napajeci kabel.
*Tento vyrobek neni hracka. Uchovavejte jej mimo dosah déti a domacich zvirat.

Cisténi a udrzba
Cistéte pouze vné&jsi povrchy svitidla a davejte pozor,
aby se elektrické pfipojky nenamocily.

Likvidace

Vadna svitidla likvidujte v souladu se zakonnymi predpisy.

Staré elektrické a elektronické spotfebice se nesmi likvidovat s béZnym domacim odpadem.
=== Recyklujte vyrobek, pokud jsou k dispozici recykla¢ni zafizeni. Informace o spravném

recyklovani ziskate u mistnich uradu nebo u svého prodejce.



SV: Bruksanvisning fér
LED-dekorationslampa
39700077

OBS! Léas bruksanvisningen noggrant fore forsta anvandningen av produkten och spara den
for framtida bruk.
Tekniska data

Artikelnummer: 39700077

Ingang lampa: 31 V likstrém, 50 x LED-ljuskallor, 3,6 W.

Ingang LED-drivdon: 220-240 V véxelstrém, 50/60 Hz.

Skyddsklass mot elstotar: klass Il for hela produkten, klass Il fér ljuskéllorna.

Kapslingsklass: IP44

Lampan maste forsorjas med ett godkant, oberoende LED-drivdon/stickpropp med foljande
modellnummer: JT-DC31V3.6W-E4-1P44.

LED-ljuskallorna &r inte utbytbara. LED-drivdonet kan bytas ut av kvalificerad fackpersonal.

Enligt definitionen i férordningarna (EU) 2019/2020 och (EU) 2019/2015 betraktas produkten inte som
en ljuskalla och omfattas darfér inte av de krav som faststélls i dessa.

Innehall

1 x dekorationslampa (snégubbe med dekorationsbelysning)

1 x LED-drivdon med stickpropp

Tillbehor: 1 x hatt, 2 x armar, 4 x jordspett, 7 x buntband, 2 x harnalssprintar, 1 x underkropp, 1 x
overkropp.

Montering

1. Denna produkt ar en ljusslinga som ar fast vid dekorationselement. Det krdvs ingen extra montering
for ljusslingan. Folj stegen i bilden nedan for att montera dekorationselementen.

2. Anslut LED-drivdonet/stickproppen till anslutningen pa ljusslingan for att tanda ljuset. Koppla bort
LED-drivdonet fran anslutningen till ljusslingan for att slacka ljuset.

% N =
1 x LED-drivdon 4 x jordspett
1 hatt & %

7 x buntband

1 x underkropp 1 x dverkropp 1 x hénder (2 delar) 2 x harnalssprintar
(2 delar)

Assembly Instruction

Fastanslutning ”—3

Fast de tva halvorna,
av kroppen vid
mittkanten med
buntband.

>




@ Ta ut snégubbens delar ur férpackningen. Sétt ihop de tva delarna av underkroppen genom att féra
krokarna uppifran genom 6glorna, enligt bilden ovan. Pa sa satt blir underkroppen stabil.

(2 Fast 6verkroppen pa underkroppen enligt bilden genom att koppla ihop kroken pa framsidan och
satta in harnalssprinten pa baksidan.

(@ Fast armarna pa kroppen och hatten pa snégubben genom att sticka fast dem. Anvand de
medféljande kabelbunten for att vid behov fasta kablarna.

@ Darmed ar monteringen klar. Om du vill placera dekorationslampan pa en gréasmatta ska du fasta
den i marken med hjélp av de fyra jordspetten.

® Anslut ljusanslutningen pa éverkroppen till anslutningen som &r fast vid underkroppen. Anslut
anslutningen pa undersidan till LED-drivdonet (enligt bilden).

Varningar och sdkerhetsanvisningar

«Lamplig for anvandning bade inomhus och utomhus. Doppa €j i vatten. Skydda mot regn.

«Se till att lampan inte utsatts fér 6verdriven varme, fukt eller smuts under montering och anvéandning,
och hall den borta fran brandfarliga eller mtaliga foremal.

*Anslut aldrig produkten till eInatet sa lange den befinner sig i forpackningen.

*Forsok inte att forlanga, skarva eller pa annat satt modifiera kablarna. Se till att inte vika, vrida, dra i
eller utsatta kablarna fér onormalt tryck.

«Titta inte direkt in i ljuskallorna nér lampan &r téand.

sLampan far inte andras pa nagot satt.

«Lampans ljuskallor kan ej bytas ut. Vid slutet av ljuskallans livslangd maste hela lampan bytas ut.
+Den yttre, flexibla kabeln eller lampans ledning &r ej utbytbar. Om skador upptécks maste hela
lampan erséttas.

*Koppla bort USB-drivrutinen fran ljusslingan om du inte tdnker anvanda lampan under en langre
period.

*Denna produkt ar ingen leksak. Hall den utom rackhall fér barn och husdjur.

Rengoring och skotsel
Rengér endast lampans ytor och se till att
de elektriska anslutningarna inte blir vata.

Avfallshantering

Kallsortera defekta lampor i enlighet med féreskrifterna.
Elektriskt och elektroniskt avfall far inte slangas i hushallssoporna.

== Atervinn produkten om det finns en atervinningsstation fér det. Kontakta din lokala myndighet
eller din aterforsaljare angaende information om korrekt atervinning.



SK: Navod na pouzitie dekoraéného
LED svietidla
39700077

POZOR! Pred pouzitim vyrobku si doékladne precitajte tento navod a odlozte si ho, aby ste si ho
mohli neskor v pripade potreby opit’ precitat’.
Technické udaje

Cislo vyrobku: 39700077

Vstupné hodnoty svietidla: 31 V jednosmerny prud, 50x LED zZiarovka, 3,6 W

Vstupné hodnoty LED predradnika: 220 — 240 V striedavy prud, 50/60 Hz

Trieda ochrany proti Urazu elektrickym pradom: Il (cely vyrobok), IlI (Ziarovky)

Trieda ochrany: IP44

Svietidlo musi byt napajané prostrednictvom schvaleného, prilozeného LED predradnika/sietovej
zastréky s ¢islom modelu: JT-DC31V3.6W-E4-1P44.

LED Ziarovky nie je mozné vymenit. LED predradnik smie vymenit' len kvalifikovany odbornik.

Podla definicie nariadeni (EU) 2019/2020 a (EU) 2019/2015 sa tento vyrobok nepovaZzuje za svetelny
zdroj, a preto sa nan nevztahuju poziadavky, ktoré su v nich stanovené.

Obsah

1x dekoracné svietidlo (snehuliak s dekoraénym osvetlenim)

1x LED predradnik so sietovou zastrékou

PrisluSenstvo: 1x klobuk, 2x ruka, 4x kolik na zapichnutie do zeme, 7x stahovacia paska na kable, 2x
zavlacka, 1x dolna cast tela, 1x horna cast tela

Montaz

1. Tento vyrobok je svetelna retaz pripevnena k dekoraénym prvkom. Svetelna retaz nevyzaduje
Ziadnu dodato€nu montaz. Na zostavenie dekoracnych prvkov postupujte podla krokov znazornenych
na obrazku niZsie.

2. Na zapnutie svetla pripojte LED predradnik/sietovi zastréku ku konektoru na svetelnej retazi. Na
vypnutie svetla odpojte LED predradnik od konektora na svetelnej retazi.

% Zozna =
1x LED predradnik 4x kolik na zapichnutie
1x klobik % do zeme

7x stahovacia
1x dolna ¢ast’ tela 1x horna ¢ast’ tela 1x ruky (2 diely) 2x zavlacka paska na kable

Assembly Instruction

Spojovaci diel

na zasunutie

Obe casti tela
pripevnite k stredovej 7
hrane pomocou

stahovacich pasok

na kable.
>
O¢k
;
Hacik 1.



@ Vyberte diely snehuliaka z obalu. Spojte oba diely dolnej asti tela tak, Ze haciky zospodu
prevleciete cez ocka. Postupujte pritom podla pokynov na obrazku vyssie. Dolna Cast tela tak bude
stabilne zostavena.

@ Pripevnite horna &ast tela k dolnej Easti tak, Ze spojite hagiky na prednej strane a na zadnej strane
vloZite zavlacku. Postupujte pritom podla pokynov na obrazku.

@ Pripevnite ruky k telu a klobuk k hlave snehuliaka tak, Ze ich zasuniete. V pripade potreby pouZite
na upevnenie prilozené stahovacie pasky.

@ Tym je montaz dokon&ena. Ak chcete dekoragné svietidlo umiestnit na travnik, ukotvite ho do zeme
pomocou 4 kolikov.

® Pripojte svetelny konektor hornej Casti tela ku koncovému konektoru, ktory je pripevneny k dolnej
Casti tela. Pripojte konektor na spodnej strane k LED predradniku (podla obrazka).

Uéel pouzitia a bezpeénostné pokyny

*Vyrobok je vhodny na pouzitie v interiéri a exteriéri. Neponarajte ho do vody. Chrarite ho pred
dazdom.

*Dbaijte na to, aby svietidlo nebolo poas montéze a pouzivania vystavené nadmernému teplu,
vlhkosti alebo necistotam a drZte ho dalej od horlavych alebo vo vSeobecnosti citlivych predmetov.
*Nezapajajte vyrobok do elektrickej siete, ked je eSte v obale.

*Nepokusajte sa predizovat, spajat ani inak upravovat kable. Dbajte na to, aby ste kable ani napajaci
kabel neohybali, nestacali, netahali za ne ani na ne nevyvijali nadmerny tlak.

*Ked je svietidlo v prevadzke, nepozerajte priamo do svetelnych zdrojov.

+Svietidlo nijako neupravuite.

*Svetelné zdroje tohto svietidla nie je mozné vymenit. Po skonéeni ich Zivotnosti je potrebné vymenit
celé svietidlo.

*Vonkajsi flexibilny kabel ani privodny kabel svietidla nie je mozné vymenit. V pripade poskodenia
kabla je potrebné vymenit celé svietidlo.

*Ak svietidlo nebudete dlhsi ¢as pouzivat, odpojte predradnik od svetelnej retaze.

*Tento vyrobok nie je hracka. Drzte ho mimo dosahu deti a domacich zvierat.

Cistenie a Gdrzba
Cistite iba povrchy svietidla a dbajte pritom na to, aby sa nenamogili konektory.
Likvidacia

Poskodené svietidla zlikvidujte v sulade s pravnymi predpismi.

Staré elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s doméacim odpadom.
=== Ked su k dispozicii zariadenia na recyklaciu, vyrobok recyklujte. Informacie o spravnom

recyklovani ziskate na miestnom uUrade alebo u predajcu.



SI: Navodila za uporabo
okrasne LED-svetilke
39700077

POZOR! Pred uporabo izdelka pazljivo preberite ta navodila in jih shranite za kasnejSo
uporabo.
Tehniéni podatki

Stevilka artikla: 39700077

Vhod svetilke: 31 V DC, 50 x LED-svetlobni vir, 3,6 W

Vhod LED-gonilnika: 220-240 V AC, 50/60 Hz

Razred za$cite pred elektricnim udarom: razred Il za celoten izdelek, razred Il za svetlobne vire
Stopnja zascite: IP44

Svetilko je treba napajati z odobrenim prilozenim LED-gonilnikom z vtic¢em in sledec¢o $tevilko modela:
JT-DC31V3.6W-E4-IP44.

LED-svetlobnih virov ni mogo¢e zamenjati. LED-gonilnik lahko zamenja usposobljen strokovnjak.
Izdelek se po definiciji Uredb (EU) 2019/2020 in (EU) 2019/2015 ne Steje za svetlobni vir in je zato
izvzet iz zahtev, ki so doloCene v njiju.

Vsebina

1 x okrasna svetilka (figurica snezaka z dekorativno osvetlitvijo)

1 x LED-gonilnik z vti¢em

Dodatki: 1 x klobuk, 2 x roka, 4 x konica za tla, 7 x kabelska vezica, 2 x vzmetna razcepka, 1 x spodnji
del telesa, 1 x zgorniji del telesa

Montaza

1. Pri tem izdelku gre za svetlobno girlando, ki je pritrjena na okrasne elemente. Za svetlobno girlando
ni potrebna nobena dodatna montaza. Da bi sestavili okrasne elemente, izvedite korake, ki so
prikazani na sliki v nadaljevanju.

2. Vstavite LED-gonilnik z vti€em v priklju¢ek svetlobne girlande, ¢e Zelite vklopiti lu¢. Odklopite LED-
gonilnik iz prikljucka na svetlobni girlandi, e Zelite lu¢ izklopiti.

% -
1 x LED-gonilnik 4 x konica za tla
1 x klobuk C& %

7 x kabelska vezica

1 x spodniji del telesa 1 x zgornji del telesa 1 x roke (2 dela) 2 x vzmetna razcepka
(2 dela)

Assembly Instruction

Vtiéni spoj

Pritrdite obe polovici
telesa na sredini s

pomocjo kabelskih vezic.
-@
Obr
1.

¢

Kavelj



@ Vzemite dele figurice sneZaka iz embalaZe. Sestavite oba dela spodnjega dela telesa skupaj tako,
da kaveljcke od spodaj vdenete skozi obrocke, kot je prikazano na sliki zgoraj. Tako bo spodnji del
telesa stabilno sestavljen.

@ Pritrdite zgornji del telesa na spodnji del telesa, kot je prikazano, in sicer tako, da ju spredaj spojite
s kavelj¢ki, zadaj pa namestite vzmetno razcepko.

@ Pritrdite roke na telo in klobuk na glavo figurice sneZaka tako, da jih trdno vstavite. Za pritrditev po
potrebi uporabite prilozene kabelske vezice.

@ S tem je sestavljanje zaklju¢eno. Ce Zelite okrasno svetilko postaviti na travnato povrsino, jo
zasidrajte v tla s pomocjo 4 konic za tla.

® Prikljucek za Ilu¢ na zgornjem delu telesa prikljucite na konektor, ki je pritrjen na spodnjem delu
telesa. Na prikljuéek na spodniji strani priklju¢ite LED-gonilnik (kot je prikazano).

Namen uporabe in varnostna opozorila

*lzdelek je primeren za uporabo v notranjih prostorih in na prostem. Ne potopite v vodo. Zasc¢itite pred
dezjem.

*Pazite, da svetilka med sestavljanjem in uporabo ni izpostavljena prekomerni vrog€ini, vlagi ali
umazaniji in poskrbite, da ni v blizini vnetljivih ali na sploSno obcutljivin predmetov.

*Ne prikljucite izdelka na elektricno omrezje, dokler je Se v embalazi.

*Ne sku$ajte podaljSati kablov, jih spajati drugace, kot je navedeno v teh navodilih, ali jih na kakrSen
koli drug nacin spremeniti. Pazite, da kablov vklj. z napajalnim kablom ne upogibate, zvijate, vleCete
ali izvajate prekomeren pritisk nanje.

*Med delovanjem svetilke ne glejte neposredno v vire svetlobe.

*Na svetilki ne izvajajte nobenih sprememb.

*Svetlobnih virov te svetilke ni mozno zamenjati. Ko se izte€e njihova Zivljenjska doba, je treba
zamenjati celotno svetilko.

«Zunanjega fleksibilnega kabla oz. napeljave svetilke ni mogo&e zamenijati. Ce pride do poskodbe, je
treba zamenjati celotno svetilko.

*Odklopite USB-gonilnik iz svetlobne girlande, ¢e se svetilka dalj ¢asa ne bo uporabljala.

*Ta izdelek ni igraca. Hranite ga izven dosega otrok in hi$nih ljubljenckov.

Ciséenje in nega
Ocistite zgolj povrsine svetilke in pazite, da se
elektriéni prikljucki ne zmocijo.
Odstranjevanje med odpadke
Odvrzite okvarjene svetilke v skladu z zakonskimi predpisi.
Odpadnih elektricnih in elektronskih naprav ne smete odvre¢i med gospodinjske odpadke.

=== Reciklirajte izdelek, ¢e je na voljo ustrezna infrastruktura. Pri svojih lokalni sluzbi ali svojem
trgovcu se informirajte glede pravilnega recikliranja.
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HU: Hasznalati utmutatoé
LED diszlampa
39700077

FIGYELEM! A termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, és
orizze meg késobbi hasznalatra.
Miiszaki adatok

Cikkszam: 39700077

Lampa bemenet: 31 voltos egyenaram, 50 x LED izz6, 3,6 wattos.

Bemenet, LED-meghajt6: 220-240 voltos valtakoz6 aram, 50/60 Hz.

Aramiités elleni védelmi osztaly: Il osztaly, a teljes termékhez, |1l osztaly a fényforrashoz.
Védettség: IP44

Alampat engedélyezett, kapott LED-meghajté/halozati csatlakozédugo segitségével kell arammal
ellatni: JT-DC31V3.6W-E4-1P44.

A LED izzék nem cserélheték. A LED-meghajtét szakképzett szakember cserélheti ki.

Atermék nem mindésul az (EU) 2019/2020 és (EU) 2019/2015 rendeletek értelmében fényforrasnak,
ezért mentesul az ott meghatarozott kévetelmények alol.

A csomag tartalma

1 x diszlampa (héember figura diszvilagitassal)

1 x LED meghaijté haldzati csatlakozéval

Tartozékok: 1 x kalap, 2 x kar, 4 x foldtuske, 7 x kabelkétegeld, 2 x rugos csap, 1 x altest, 1 x felsétest.

Felszerelés

1. Ez a termék diszit6elemekhez régzitett fényflizér. A fényflizérhez nincs sziikség tovabbi szerelésre.
A diszitéelemek 0sszeszereléséhez kovesse az alabbi abran lathato lépéseket.

2. Aldmpa bekapcsolasahoz csatlakoztassa a LED meghajtot/halozati csatlakozét a fényfuzér
csatlakozéjahoz. A lampa kikapcsolasahoz hizza ki a LED-meghaijtét a fénylanc csatlakozojabdl.

% Alkatrészlista =
1 x LED meghaijté 4 x foldtiiske
1 x kalap C& %

7 x kabelkotegel6

1 x altest 1 x felsétest 1 x kéz (2 részes) 2 x rugos csapszeg
(2 részes)

Assembly Instruction

Csatlakozé

Régzitse a test két felét]
a kdzépso peremhez
a kabelkotegelSk
segitségével.

Ringli
karik

Kampo 1.
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(@ Vedd ki a héember figura részeit a csomagolasbol. Szerelje 6ssze az altest két részét ugy, hogy a
horgokat alulrél athelyezi a szemeken, ahogy a fenti abran lathat6. Ezzel az altestet stabilan
Osszeszerelte.

@ A felsétestet régzitse az altesthez a képen lathaté mddon, az eliilsé horog ésszekapcsolasaval és a
hats6 csapszeg behelyezésével.

(@ Régzitse a karokat a héember-figura testéhez, a sapkat pedig a fejéhez, a helyikre tlizve azokat. A
régzitéshez haszndlja sziikség szerint a mellékelt kabelkotegeldket.

@ Ezzel a szerelés befejezédik. Ha a diszlampat a pazsiton szeretné felallitani, régzitse a féldbe a 4
foldtiskével.

(® Csatlakoztassa a fels6 test fénycsatlakozojat az altest végcsatlakozojahoz. Csatlakoztassa az aljan
|évé csatlakozot a LED-meghajtohoz (a képen lathaté médon).

Felhasznalasi cél és biztonsagi tudnivalok

*Alkalmas beltéri és kiiltéri hasznalatra. Ne meritse vizbe. Véd az esétdl.

<Ugyeljen arra, hogy a lampat a felllitas és a hasznalat soran ne érje tulzott hé, nedvesség vagy
szennyez6dés, és tartsa tavol gyulékony vagy altalaban érzékeny targyaktol.

*Ne csatlakoztassa a terméket a hal6zathoz, amig az be van csomagolva.

*Ne prébalja meghosszabbitani, 6sszekdtni vagy mas médon médositani a kabeleket. Vigyazzon,
hogy ne hajlitsa, csavarja, huzza, illetve ne gyakoroljon tulzott nyomast a kabelekre vagy a halézati
kabelre.

*Ne nézzen kozvetlenll a fényforrasokba, amikor a lampa mikodik.

*Ne végezzen modositast a lampan.

+A lampa izz6i nem cserélhetdk. Elettartamanak végén a teljes lampatestet ki kell cseréini.

*A kuls6, rugalmas kabel, ill. a vezeték nem cserélheté. Ha megsérult, ki kell cserélni a teljes lampat.
*Ha a lampét hosszabb ideig nem hasznalja, hizza ki az USB-meghaijtot a fényfuzérbdl.

*A termék nem jaték. Tartsa tavol gyermekektdl és haziallatoktol.

Tisztitas és karbantartas
Csak a lampa feluleteit tisztitsa meg, és gy6z6djon meg arrél, hogy a
az elektromos csatlakozasok nem aznak-e el.

Artalmatlanitas
A meghibasodott lampakat a jogszabalyi el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
Az elektromos és az elektronikus készilékeket nem szabad a haztartasi hulladékba dobni.

=== Hasznositsa Ujra a terméket, amennyiben rendelkezésre allnak arra alkalmas berendezések.
Erdeklédjon a helyi hatésagnal vagy kereskeddjénél a helyes Ujrahasznositasrol.
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HR: Uputa za koristenje
dekorativne LED svijetiljke
39700077

POZOR! Prije uporabe proizvoda pazljivo procitajte uputu za koristenje i spremite ju za kasniju
uporabu.
Tehnicki podaci

Broj artikla: 39700077

Ulazna snaga svjetiljike: 31 V istosmjerna struja, 50 x LED Zarulja, 3,6 W.

Ulazna snaga LED pokretaca:: 220 - 240 V izmjeni¢na struja, 50/60 Hz.

Klasa zastite protiv strujnog udara: klasa Il za cjelokukpni proizvod, klasa Il za Zarulje.

Stupanj zastite: IP44

Svijetilika se mora napajati preko dopustenog, priloZzenog LED pokretaca/mreznog utikaca sa
sljede¢im brojem modela: JT-DC31V3.6W-E4-1P44.

LED Zarulje ne mogu se zamijeniti. LED pokreta¢ smije zamijeniti samo kvalificirana osoba.

Proizvod se ne smatra izvorom svjetlosti prema definiciji Uredbi (EU) 2019/2020 i (EU) 2019/2015 te je
stoga izuzet od zahtjeva navedenih u njima.

Sadrzaj

1 x dekorativna svijetiljka (figura snjegovica s dekorativna rasvjetom)

1 x LED pokretac s utikacem

Dodaci: 1 x 8esir, 2 x ruke, 4 x Siljka za zemlju, 7 x vezica za kabel, 2 x opruzna osiguraca, 1 x donji
dio tijela, 1 x gornji dio tijela.

Montaza

1. Ovaj proizvod je svjetlosna girlanda priévrSéena na dekorativne elemente. Za svjetlosnu girlandu
nije potrebna dodatna montaza. Za sastavljanje dekorativnih elemenata izvrsite korake prikazane na
donjoj slici.

2. Spojite LED pokretac/utika¢ s prikljuckom na svjetlosnoj girlandi kako biste ukljucili svjetlo.
Odspojite LED pokreta¢ od priklju¢ka na svjetlosnoj girlandi kako biste iskljucili svjetlo.

Dijelovi

= 1

1 x LED pokretaé 4 x $iljka za zemlju
1 x Sesir %

7 x vezica za kabel
1 x donji dio tijela 1 x gornji dio tijela 1 x ruke (2 dijela) 2 x opruzna osiguraca
(2 dijela)

Assembly Instruction

Uti€ni spoj

Pricvrstite obje

polovice tijela na
sredisnji rub pomoéu
vezica za kabele.

>

Usic:

X
Kukica 1.
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@ Izvadite dijelove figure snjegovi¢a iz ambalaZze. Sastavite oba dijela donjeg dijela tijela tako $to ¢ete
provuéi kukice odozdo kroz usice kako je prikazano gore na slici. Time je doniji dio tijela stabilno
sastavljen.

@ Priévrstite gornji dio tijela na donji dio tijela kako je prikazano, tako $to ¢ete spajiti kukice na
prednjoj strani i umetnuti opruzne osigurace na straznjoj strani.

@ Priévrstite ruke na tijelo i $esir na glavu figure snjegovica tako $to éete ih umetnuti. Za dodatno
priévr§civanje po potrebi mozZete upotrijebiti priloZene vezice za kabel.

@ Time je montaZa zavrsena. Ako Zelite postaviti dekorativnu svjetiljku na travnjak, pri¢vrstite ju u
zemlju pomocu 4 Silika za zemlju.

® Spojite prikljutak za svjetlo gornjeg dijela tijela s krajnjim konektorom koji je priévrécéen na donji dio
tijela. Spojite prikljucak na donjoj strani s LED pokretacem (kako je prikazano na slici).

Namjena i oznake obavijesti

*Pogodno za unutarnju i vanjsku uporabu. Ne uranjati u vodu. Zastititi od kise.

*Osigurajte da svjetiljka tijekom montaze i uporabe ne bude izloZzena prekomjernoj toplini, vlazi ili
prljavétini te ju drzite podalje od zapaljivih ili opéenito osjetljivih predmeta.

*Ne ukljuujte proizvod u elektricnu mrezu dok je u ambalazi.

*Ne pokusSavaijte produZavati, upletati ili na bilo koji drugi nacin modificirati kabele. Pazite da kabele i
mrezni kabel ne savijate, uvijate, povlacite ili na njih vrSite prekomjeran pritisak.

*Ne gledajte izravno u izvor svjetlosti dok je svjetiljka ukljuéena.

*Ne modificirajte svjetiljku.

«Zarulje ove svjetiljke nisu zamjenjive. Na kraju vijeka trajanja mora se zamijeniti cijela svjetiljka.
*Vanijski, fleksibilni kabel odn. vod svijetiljke nije zamjenijiv. U slu€aju oSteéenja potrebno je zamijeniti
kompletnu svijetiljku.

*Odspojite LED pokreta¢ od svjetlosne girlande, ako svjetiljku ne Kkoristite dulje vrijeme.

*Ovaj proizvod nije igracka. Drzite proizvod izvan dohvata djece i ku¢nih ljubimaca.

Ciséenje i odrzavanje
Cistite samo povrsine svijetilike, pazec¢i da se
elektri¢ni prikljucci ne smoce.

Zbrinjavanje u otpad

Zbrinite neispravnu svjetiljiku sukladno zakonskim odredbama.
Elektricni i elektronicki otpad ne smije se zbrinjavati u komunalni otpad.

== Odnesite dotrajali proizvod u sabirni centar za EE otpad. Informirajte se kod lokalnih viasti ili
va$eg trgovca o pravilnom recikliranju.
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BG: UHcTpyKuum 3a ekcnnoataums 3a
LED pekopaTtuBHa namna
39700077

BHUMAHME! Npeau ynotpe6a Ha npoAyKTa BHMMATENHO NpoyeTeTe Te3n MHCTPYKLMM 3a
eKcnnoaTtaums 1 ru 3anasete 3a No-KbCHO NonsBaHe.
TexHMYECKUN XapaKTepPUCTUKU

Homep Ha apTtukyna: 39700077

Bxop namna: 31 V noctosiHeH Tok, 50 x LED kpyLuku, 3,6 W.

Bxop LED pgpaiieep: 220 — 240 V npomeHnue Tok, 50/60 Hz.

Knac Ha 3awuTa cpeluly TokoB yaap: knac |l 3a uenus npoaykT, knac Ill 3a kpykute.

Bupg 3awura: 1P44

Jlamnata TpsibBa ga ce 3axpaHBa Ype3 ofobperusi, npunoxeH LED gpainBep/3axpaHBaly Liencen cbc
cnegHust Homep Ha mogena: JT-DC31V3.6W-E4-1P44.

LED kpyLwkute He morat Aa ce 3ameHAT. LED fgpaiiBepbT MOXe fa ce CMeHsi caMo OT kBanuduumpaH
cneumanucr.

CwrnacHo onpenenexuneto B Pernamentn (EC) 2019/2020 v (EC) 2019/2015 npoayKThT He ce cuuta
3a M3TOYHMK Ha CBETNMHA W CefoBaTeriHo € U3KMIOYEH OT M3NCKBaHUSTA, onpeaeneHn B TaX.

CbabpxaHue

1 X AekopatuBHa namna (urypa Ha CHEXeH YOBeK C AeKOpaTUBHO OCBETNEHWE)

1 x LED ppaviBep cbC 3axpaHBall Liencen

MpuHagnexHocTu: 1 x warnka, 2 X pble, 4 X konyeta 3a 3abuBaHe B 3eMsiTa, 7 X kabenHu Bpb3ku, 2 X
NPY>XVMHW LWNMEHToBeE, 1 X AONHA YacT Ha TAMNoTo, 1 X ropHa 4acT Ha TAnoTo.

MoHTax

1. To3n NpoayKT NpeacTaBnsiBa cBeTella MMpnsHaa, 3akperneHa kbM AeKopaTUBHU enieMeHTu. 3a
cBeTellaTa rmpfsHaa He ce U3nckea AOMbIHUTENEH MOHTaX. 3a Aa crnobute AekopaTuBHUTE
enemMeHTH, crieaBainTe CTbIKUTE, MOKasaHW Ha UncTpaumsaTa no-4ony.

2. CebpxeTe LED ppainBepa/zaxpaHBalymns kaben ¢ KOHeKTopa Ha cBeTellarta rupnsHaa, 3a aa
BKntounTe ceetnvHata. Otaenete LED gpaiiBepa oT KOHEKTOpa Ha cBeTellarta ruprsiHaa, 3a aa
V3KIIOYNUTE CBETNMHATA.

CnuchbK Ha YacTute

= 1

1 x LED gpaitsep 4 x konvera 3a
1 x wanka % 3abuBaHe B 3emATa

7 X KabenHn BpBL3KN

1 X fonHa YacT Ha TANOTo 1 X FopHa YacT Ha TANoTo 1 x pbue (2 yactn) 2 X NpYXWHW WNneHToBe
(2 yactm)

Assembly Instruction

CcbeauHeHne

3akpenete aBeTe
MONMOBUHU Ha TANOTO
no cpeagHarta NMHUA C

nomouita Ha kabenHuTe ¢ <
BPBL3KW.
ywe @

KyKa
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(D UsBapeTe YacTuTe Ha durypata CHexeH YoBek OT onakoskata. Crnobere ABeTe YacTu Ha JornHaTa
YacT Ha TANOTO, KaTo MbXHETE KykUTe OTAONY Npe3 ylleHuarta, KakTo e NnokasaHo Ha uncTpauusita
no-rope. o T031 Ha4YMH AonHaTa YacT e cTabunHo crnobeHa.

(2 3akpeneTe ropHaTa 4acT Ha TAMOTO KbM [JOSIHATa YacT, KaKTo € NoKasaHo Ha umlcTpaumsTa, kato
CBbpXXeTe KykaTa OTnpes v NoCTaBuUTe NPYXXUHHUS LUNMEHT OT3aj.

(d 3akpeneTe pbLeTe KbM TAMOTO M WANKaTa KbM [fiaBata Ha uryparta CHEXeH YOBEK, KaTto
nbxHeTe. V3anonasanTe npunoxeHuTe kabenHy Bpb3ky 3a 3akpensaHe, ako € HeobXoanumo.

C TOBa MOHTaXbT € 3aBbplUeH. AKO MUcKaTe [ja NocTaBuTe AiekopaTuBHaTa namna BbpXy TPEBHA
NroL, st 3aKpeneTe B 3eMsiTa C NOMOLLTA Ha 4-Te KonyeTa.

@ CsbpxeTe KOHEKTOpA 3a CBETNMHATA Ha ropHaTa YacT Ha TASMOTO C KpanHUst KOHEKTOP, KOMTO e
3aKperneH KbM AoriHaTa 4acT Ha TAnoTo.

(6 CebprxeTe KOHeKTopa OT fornHaTta ctpaHa ¢ LED apaiisepa (KakTo e NnokasaHo Ha unicTpauusTa).

MNpepHa3HayeHue n ykasaHuA 3a 6e3onacHocT

*To31 NPoAYKT € NOAXOASL 3a ynoTpeba Ha 3aKkpuTo 1 Ha OTKpUTO. He ro notansiite BbB BoAa.
[MaseTe ro oT AbXA.

*YBeperTe ce, Ye namnara He e U3NoxeHa Ha NpekoMepHa ToMnsvHa, Brara unm aambpcsiBaHe no
BpPEME Ha MOHTaxa 1 ynotpebarta 1 9 ApbXTe Aaney oT 3ananumy Unm YyBCTBUTENHU NPeaMeTU.

*He cBbp3BaiiTe NpodyKkTa C enekTpuyeckaTa Mpexa, 4oKaTo e B onakoBkaTa.

*He ce onuTeaiiTe Aa yabmkasare, Aa CbeaunHsaBaTe UK Mo APYr HAYvH Aa Moauduumpare kabenure.
BHuMmaBaiiTe Aa He nperbBaTe, yCcykBaTe, Abpnare Unm ynpaxHssaTe npekaneH HaTuck Bbpxy
kabenuTe n 3axpaHsalyusi kabern.

*He rnepaiite AMPEKTHO B CBETNUHHUTE U3TOYHULM, KOraTo flamnara paboTtu.

*He npaBeTe HVKakBK NPOMEHU Mo Nnamnara.

*KpyLukuTe Ha Ta3n namna He mMoraT a ce CMeHsIT. B kpasi Ha ekcnrnoaTaumvoHHKs 1 CPokK LsnaTta
namna TpsibBa ga 6bae nogmeHeHa.

*BBHLIHMST rbBKaB kaben cbOoTB. CBbP3BAHETO Ha NlamnaTta He Moxe Aa ce cMeHs. [pu Hannyme Ha
nospena TpsibBa fa ce CMeHM Lsnarta namna.

*M3kntouete USB gpaiiBepa OT cBeTellata rupnsiHaa, ako nammnara He ce M3Monaea 3a Nno-Abro Bpeme.
*To3u NpoayKT He e urpadka. JpbxTe ro u3BbH obcera Ha AeLa U AoOMaLLHK NobuMuK.

MouucTBaHe N NnoanpbKKa
[MouncTBariTe camo NOBbLPXHOCTUTE Ha Namnara v nNpu ToBa BHUMaBawTe
[a He ce HaMOKPSIT eNeKTPUYECKUTE BPb3KU.

U3xBbpnsaHe
M3xBbpnsiite AedeKTHUTEe NaMnu B CbOTBETCTBME CbC 3aKOHOBUTE pasnopendn.
EnekTpryecku 1 enekTpoHHW ypeam He TpsibBa Aa ce AenoHupaT B GUTOBKS OTnagbk.

=== Peuuknupante NpoayKTa, ako CbOTBETHUTE CbOPbXEHUs ca Hanuue. NHdopmupaiite ce npu
MeCTHWTe BRacTu unu Bawwmsa Tbprosel 3a NPaBUHOTO peunKknnpaHe.

16



RO: Instructiuni de utilizare pentru
lampa decorativa cu LED
39700077

ATENTIE! Cititi integral si cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul gi pastrati-le
pentru consultarea ulterioara.
Date tehnice

Numar articol: 39700077

Tensiune intrare: 31 V curent continuu, 50 leduri, 3,6 W.

Tensiune intrare driver LED: 220-240 V curent alternativ, 50/60 Hz.

Clasa de protectie impotriva electrocutarii: clasa Il pentru produs, clasa Il pentru becuri.

Grad de protectie: IP44

Lampa cu LED trebuie alimentata de un driver LED/stecar, omologat, cu urmatorul numar de model:
JT-DC31V3.6W-E4-1P44.

Becurile LED nu pot fi inlocuite. Driverul LED nu poate fi inlocuit decat de o persoana calificata in
domeniu.

Conform definitiilor din Regulamentele (UE) 2019/2020 si (UE) 2019/2015, produsul nu este
considerat o sursa de lumina si, prin urmare, nu intra sub incidenta cerintelor prevazute in acestea.

Continut

1 x lampa decorativa (figurind om de zépada cu iluminare decorativa)

1 x driver LED cu adaptor

Accesorii: 1 x palarie, 2 x brate, 4 x tarusi de fixare, 7 x coliere pentru cabluri, 2 x sigurante cu arc, 1 x
corp inferior, 1 x corp superior.

Montare

1. Acest produs este o instalatie luminoasa (ghirlanda) fixata pe elemente decorative. Pentru instalatia
luminoasa nu este necesar niciun montaj suplimentar. Pentru asamblarea elementelor decorative,
urmati pasii prezentati in figura de mai jos.

2. Conectati driverul LED/adaptorul la conectorul instalatiei luminoase pentru a aprinde lumina.
Deconectati driverul LED de la conectorul instalatiei luminoase pentru a stinge lumina.

Lista componente

= 1

1 x driver LED 4 tarusi de fixare
1 paldrie %

7 coliere pentru cabluri

1 corp inferior 1 corp superior 2 maini 2 sigurante cu arc
(2 piese)
Assembly Instruction
dispozitiv de fixare
Fixati cele doua
jumatati ale corpului
pe mijloc, folosind
colierele de cablu.
inel de
ip ca
carlige 1.
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@ Scoateti piesele figurinei in forma de om de z&padé din ambalaj. Imbinati cele doua parti ale partii
inferioare a corpului, trecand carligele de jos prin ocheti, asa cum este ilustrat in figura de mai sus.
Astfel, partea inferioara a corpului este asamblata stabil.

(2 Fixati partea superioara a corpului de partea inferioara, conform ilustratiei, cupland carligul din
partea din fata si introducand siguranta cu arc pe partea din spate.

@) Fixati bratele pe corp si palaria pe capul figurinei om de z&pada, prin introducerea ferma a acestora
in locasuri. Utilizati colierele de cablu incluse, dupa necesitate, pentru fixare.

@ Asamblarea este astfel finalizata. Daca doriti s& amplasati decoratiunea luminoasa pe gazon,
ancorati-o Tn sol cu ajutorul celor 4 tarusi de fixare in pamant.

® Tmbinat,i conectorul de lumina al partii superioare la cel de pe partea inferioara a corpului. Conectati
conectorul de pe partea inferioara la driverul LED (conform ilustratiei).

Instructiuni de utilizare si de siguranta

*Acest produs poate fi utilizat atat in exterior cat si in interior. A nu se scufunda in apa. A se proteja de
ploaie!

Aveti grija ca, pe durata montajului si a utilizarii, corpul de iluminat sa nu fie expus la caldura
excesiva, umiditate sau murdarie si pastrati-l la distanta de obiecte inflamabile sau, in general,
sensibile.

*Nu conectati produsul la sursa de curent inainte de a-l scoate complet din ambalaj.

*Nu Tncercati sa prelungiti, sa imbinati sau s& modificati in orice alt mod cablurile. Aveti grija sa nu
ndoiti, sa nu rasuciti si sa nu trageti de cabluri, inclusiv de cablul de alimentare, si sa nu exercitati o
presiune excesiva asupra acestora.

*Nu priviti direct in sursa de lumina, atunci cand aceasta este pornita.

*Nu aduceti nicio modificare lampii.

*Becurile din aceasta lampa nu sunt interschimbabile. La sfarsitul duratei de viata a becurilor, inlocuiti
lampa complet.

*Cablul exterior si flexibil al lampii nu poate fi inlocuit. Daca exista deteriorari, intreaga lampa
decorativa trebuie eliminata.

*Deconectati driverul USB de la instalatia luminoasa atunci cand corpul de iluminat nu este utilizat o
perioada mai lunga de timp.

*Acest produs nu este o jucarie. Tineti produsul departe de copii si animale de companie.

Curatare si intretinere
Pur si simplu curéatati suprafetele corpului de iluminat,
avand grija sa nu udati conexiunile electrice.

Eliminare
Eliminati corpurile de iluminat defecte in conformitate cu reglementarile legale.
Este interzisa aruncarea echipamentelor electrice si electronice la un loc cu deseurile

=== Menajere. Reciclati produsul atata timp cat va sta la dispozitie un centru dedicat reciclarii.
Consultati autoritatile locale sau distribuitorul pentru informatii despre reciclarea corecta.
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SR: Uputstvo za upotrebuza
ukrasnu LED lampu
39700077

PAZNJA! Molimo Vas da pre upotrebe pazljivo proéitate ovo uputstvo za upotrebu i saéuvate
ga za kasnija koriSc¢enja.
Tehnicki podaci

Broj artikla: 39700077

Ulaz lampe: 31 V jednosmerne struje, 50 x LED sijalica, 3,6 W.

Ulaz LED drajvera: 220-240 V naizmenicne struje, 50/60 Hz.

Klasa zastite od strujnog udara: klasa Il za ceo proizvod, klasa Il za sijalice.

Vrsta zastite: IP44

Lampa mora da se napaja preko odobrenog, isporu¢enog LED drajvera/strujnog utikaca sa slede¢im
brojem modela: JT-DC31V3.6W-E4-1P44.

LED sijalice ne mogu da se menjaju. LED drajver moze zameniti kvalifikovani struénjak.

Prema definiciji Uredbi (EU) 2019/2020 i (EU) 2019/2015, proizvod se ne smatra izvorom svetlosti i
stoga je izuzet od zahteva navedenih u njima.

Sadrzaj

1 ukrasna lampa (figura Sneska Beli¢a sa ukrasnom rasvetom)

1 x LED drajver sa strujnim utikacem

Dodaci: 1 8esir, 2 ruke, 4 Silika, 7 vezica za kablove, 2 opruzne igle, 1 donji deo tela, 1 gornji deo tela.

Montaza

1. Ovaj proizvod su ukrasne lampice pri¢vr§éene na ukrasne elemente. Za ukrasne lampice nije
potrebna dodatna montaza. Da biste sastavili ukrasne elemente, pratite korake prikazane na slici
ispod.

2. Povezite LED drajver/strujni utika¢ sa priklju¢kom na ukrasnim lampicama da biste ukljucili svetlo.
Da biste iskljucili svetlo, odvojite LED drajver od priklju¢ka ukrasnim lampicama.

% Spisak delova %
1 LED drajver 4 siljka
1 sesir & %

7 vezica za kablove

1 donji deo tela 1 gornji deo tela 1 ruke (2 dela) 2 opruzne igle
(2 dela)

Assembly Instruction

Uti€éna spojnica

Pricvrstite obe
polovine telana
srednju ivicu pomocu

i vezica za kablove.
>
Kari
¢

Kuka 1.
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@ Izvadite delove figure Sneska Beli¢a iz pakovanja. Sastavite oba dela donjeg dela tela tako $to cete
provuéi kukice odozdo kroz karike, kao $to je prikazano na slici gore. Time je donji dio tela stabilno
sastavljen.

@ Priévrstite gornji deo tela na donji deo kao $to je prikazano spajanjem kuke na prednjoj strani i
postavljanjem opruzne igle na zadnjoj strani.

@ Prigvrstite ruke na telo i $esir na glavu Sneska Beli¢a tako $to cete ih ubaciti. Koristite priloZzene
vezice za kablove za dodatno pridvricivanje po potrebi.

@ Time je montaZa zavrsena. Ako Zelite da postavite ukrasnu lampu na travnjak, uévrstite je u zemlju
pomocu 4 $ilika.

® Spojite prikljutak za svetlo gornjeg dela tela sa krajnjim konektorom prigvrécenim na donjem delu
tela. Spojite priklju¢ak na donjoj strani sa LED drajverom (kao $to je prikazano).

Namena i mere sigurnosti

*Pogodno za upotrebu u zatvorenom i na otvorenom. Ne potapati u vodu. Zastititi od kiSe.

*Uverite se da lampa nije izlozena prekomernoj toploti, vlazi ili prijavstini tokom montaze i upotrebe i
drzite je podalje od zapaljivih ili generalno osetljivih predmeta.

*Proizvod nikada ne uklju€ujte u struju ukoliko se jos uvek nalazi u ambalaZi.

*Ne pokusSavaijte da produzavate, spajate ili modifikujete kablove na bilo koji drugi nacin. Pazite da ne
savijate, uvijate, povlacite ili prekomerno pritiskate kablove i strujni kabl.

*Ne gledajte direktno u izvore svetlosti kada lampa radi.

*Nemojte vrsiti nikakve izmene na lampi.

«Sijalice ove lampe ne mogu da se menjaju. Na kraju svog zivotnog veka, cela lampa se mora
zameniti.

*Spoljni, fleksibilni kabl tj. provodnik lampe nije zamenijiv. Ukoliko postoji bilo kakvo oStecenje, mora se
zameniti cela lampa.

+Odvojite USB drajver od ukrasnih lampica ako se lampa nece koristiti duZe vreme.

+Ovaj proizvod nije igracka. Drzati van domasaja dece i kucnih ljubimaca.

Ciséenje i nega
Samo ogistite povrsine lampe, vodedi raéuna da
elektriéni prikljucci budu suvi.

Odlaganje otpada

Neispravne lampe odloZite u skladu sa zakonskim propisima.
Elektri¢ni i elektronski uredaji ne smeju se odlagati zajedno sa kuénim otpadom.

= Reciklirajte proizvod ukoliko postoje moguénosti za to. Za informacije o pravilnoj reciklazi
obratite se lokalnom nadleznom organu ili prodavcu.
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FR : Mode d'emploi pour
lampe décorative LED
39700077

ATTENTION ! Veuillez lire attentivement ce mode d’emploi avant d'utiliser le produit et conservez-le
pour toute consultation ultérieure.
Données techniques

Numéro d'article : 39700077

Luminaire d’entrée : 31 V CC, 50 ampoules LED, 3,6 W

Entrée du driver LED: 220-240 V courant alternatif, 50/60 Hz

Classe de protection contre la décharge électrique : Classe Il pour I'ensemble du produit, classe IlI
pour les ampoules.

Type de protection : IP44

laLampe doit étre alimenté via le driver LED / adaptateur secteur homologué fourni portant le numéro
de modéle suivant : JT-DC31V3.6W-E4-IP44.

Les ampoules LED ne sont pas remplagables. Le driver LED peut étre remplacé par un technicien
qualifié.

Selon la définition des réglements (UE) 2019/2020 et (UE) 2019/2015, ce produit n’est pas considéré
comme une source lumineuse et est donc exempté des exigences qui y sont définies.

Table des matiéres

1 x lampe décorative (figurine de bonhomme de neige avec éclairage décoratif)

1 x driver LED avec adaptateur secteur

Accessoires : 1 x chapeau, 2 x bras, 4 x piquets, 7 x serre-cables, 2 x goupilles a ressort, 1 x partie
inférieure du corps, 1 x partie supérieure du corps.

Montage

1. Ce produit est une guirlande lumineuse fixée a des éléments décoratifs. Aucun montage
supplémentaire n’est nécessaire pour la guirlande lumineuse. Pour monter les éléments décoratifs,
veuillez suivre les étapes illustrées ci-dessous.

2. Branchez le driver LED / adaptateur secteur au raccord de la guirlande lumineuse afin d’allumer la
lumiére. Débranchez le driver LED du raccord de la guirlande lumineuse afin d’éteindre la lumiére.

Liste des pieces

= 1

1 x driver LED 4 x piquets
1 x chapeau %

7 x serre-cables

1 x partie inférieure du 1 x partie supérieure du corps 1 x mains (2 piéces) 2 x goupilles a ressort
corps (2 piéces)

Assembly Instruction

Systeme d'enfichage

Fixez les deux moitiés

du corps au centre a
i I'aide des serre-cébles.
>
CEille

¢

Crochets 1.
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@ Sortez les éléments de la figurine du bonhomme de neige de 'emballage. Assemblez les deux
parties de la partie inférieure du corps en faisant passer les crochets par le bas dans les ceillets,
comme illustré ci-dessus. La partie inférieure du corps est ainsi solidement assemblée.

@ Fixez la partie supérieure du corps & la partie inférieure du corps, comme illustré, en reliant les
crochets a I'avant et en insérant les goupilles a ressort a l'arriere.

@ Fixez les bras au corps ainsi que le chapeau a la téte de la figurine du bonhomme de neige en les
emboitant. Utilisez les serre-cables fournis pour la fixation, si nécessaire.

@ Le montage est ainsi terminé. Si vous souhaitez installer la lampe décorative sur une surface
herbeuse, fixez-la au sol a I'aide des 4 piquets.

® Reliez le raccord lumineux de la partie supérieure du corps au connecteur d’extrémité fixé a la
partie inférieure du corps. Reliez le raccord situé sur la face inférieure au driver LED (comme illustré).

Usage prévu et consignes de sécurité

*Convient pour une utilisation en intérieur et en extérieur. Ne pas plonger dans I'eau. Protéger de la pluie.
*Veillez a ce que la lampe ne soit pas exposé a une chaleur excessive, a 'humidité ou a la saleté
pendant le montage et I'utilisation, et tenez-le éloigné des objets inflammables ou sensibles.

*Ne raccordez pas le produit au réseau électrique tant qu'’il se trouve dans son emballage.
*N’essayez pas de rallonger, d’épisser ou de modifier les cables d’'une quelconque maniére. Veillez a
ne pas plier, tordre ou tirer les cables ainsi que I'adaptateur secteur et a ne pas exercer de pression
excessive sur ceux-ci.

*Ne regardez pas directement les sources lumineuses lorsque le luminaire est en fonctionnement.
*Ne procédez a aucune modification de la lampe.

«Les ampoules de cette lampe ne sont pas remplacables. A la fin de sa durée de vie, 'ensemble de la
lampe doit étre remplacé.

Le cable extérieur flexible ou le cordon d’alimentation de cette lampe n’est pas remplagable. En cas
d’endommagement, 'ensemble de la lampe doit étre remplacé.

*Débranchez le driver USB de la guirlande lumineuse lorsque la lampe n’est pas utilisé pendant une
période prolongée.

*Ce produit n'est pas un jouet. Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

Nettoyage et entretien
Nettoyez uniquement les surfaces de la lampe et veillez a ce que les raccordements
électriques ne soient pas mouillés.

Elimination
Eliminez les luminaires défectueux conformément aux prescriptions légales.
Les appareils électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres.

=am Recyclez le produit lorsqu’une filiere de recyclage appropriée est disponible. Renseignez-vous
aupres des autorités locales ou de votre revendeur concernant le recyclage approprié.

22






